German 315: Advanced Translation
Seminar 1





Fall 2005: M/W 1:10 – 2:30 p.m.





Location: SC 204

Prof. Eric Jarosinski

Office: German House

Office Hours: M 11:00 – 12:30 p.m.

E-mail: ejarosin@wisc.edu

Course Objective: In this course you will become familiar with the methodology and theory of English-German translation, while also gaining a great deal of hands-on experience with various translation techniques. We will work with texts from a number of areas (history, literature, advertising, etc.) and discuss new translation technology, current debates within the field, and the prospects for a career in translation. We will also discuss the function and uses of dictionaries, glossaries, and handbooks for translators. The course will be held in German and conducted largely in a workshop format.

Texts: We will not be using a specific textbook for the course. Most readings will be on electronic reserve – they are taken from Grundkurs Übersetzen, Deutsch-Englisch and Aufbaukurs Übersetzen, both by Richard Humphrey, and from several other sources. You will need a good dictionary, both German-English/English-German and German-German. 

Requirements: Students are required to participate actively in classroom discussions and 

workshop assignments, to complete all homework assignments on time (typed, double-spaced, 12 point font) and to do research on a specific field of translation and then present the results in class. In addition, there will be a midterm exam as well as a final project. 

Attendance: All students must attend regularly and arrive prepared. Those who miss more than two class sessions without a compelling excuse (a doctor's or college dean's note, for instance) should expect a one-step reduction in the course grade (i.e. an A becomes a B+, a B+ becomes a B). Three late arrivals count as one absence. Note: It is the responsibility of students who have been absent (for any reason) to find out what they have missed and obtain materials that may have been handed out.

Photocopies: There will be a $5.00 charge for handouts throughout the semester.

Grading: 
Homework:





30%

Class Participation:




20% 

Individual Research/ Referat:
 


25% 

Midterm and Final paper (due Dec. 12): 

25%

Grading scale: A: 90-100; B+: 86-89; B: 80-85; C+: 76-79; C: 70-75; D: 66-69; 

F: 65 and below

Semester Schedule Fall 2005

	Week
	Date
	Content
	Homework/ Assignment

	1
	Sep 7
	Einführung


	

	2
	Sep 12 + 14
	Diskussion: Theorie und Praxis
	Thurn-Mithoff/Cronin, 7-16. Purser/Paul 9-24.

	3
	Sep 19 + 21
	Wörterbücher, Glossare und Handbücher
	Thurn-Mithoff/Cronin, 17-34.

	4
	Sep 26 + 28
	Sprachbereich: Mensch
	Thurn-Mithoff/Cronin, 35-46. Humphrey, 13-22.

	5
	Oct 3 + 5
	Sprachbereich: Essen und Trinken
	Thurn-Mithoff/Cronin, 47-60. Humphrey, 27-35.

	6
	Oct 10 + 12
	Sprachbereich: Haus/Heim

MIDTERM
	Humphrey, 35-38.

	7
	Oct 17 + 19
	Sprachbereich: Stadtleben
	Humphrey, 39-42.

	8
	Oct 24 + 26
	Sprachbereich: Journalistik/Medien
	Purser/Paul, 35-56.

	9
	Oct 31 + Nov 2
	Sprachbereich: Universität
	Humphrey, 53-60.

	10
	Nov 7 + 9
	Sprachbereich: Jura


	Humphrey, 75-80.

	11
	Nov 14 + 16
	Sprachbereich: Arbeiten


	Humphrey, 61-69.

	12
	Nov 21 
	Computer Übersetzung


	TBA

	13
	Nov 28 + 30
	Computer Übersetzung
	TBA

	14
	Dec. 5 + 7
	Beruf – Gast
	

	15
	Dec. 12 
	Schluß

Final Project due
	


